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Reparto:

K (el agrimensor): Carlos Ossa
GARDANA: Magda Ninho
SCHWARZ: Luis Daniel Abril
MAESTRO: Geber Sandoval
ARTURO: Juan Guillermo Mahecha
JEREMIAS: Augusto Cristancho
BERNABE: Luis Daniel Abril
OLGA: Isabel Gaona

AMALIA: Ana Lucia Calderdn
FRIEDA: Carolina Gonzalez
HOTELERO: Alejandro Uribe
ALCALDE: Alejandro Uribe
MIZZI: Ana Lucia Calderdn
MOMUS: Geber Sandoval
BURGUEL: Geber Sandoval
CAMPESINOS: Elgrupo

SINOPSIS. £/ Castillo es una de las obras inconclusas de Kafka. En ella.el eseritor
pone de manifiesto un discurso alegorico, irénico y alucinante. El tema: fa pugna
del hombre que toma eonciencia de su destino inevitable en la soledad, a pesar de&
que las circunstancias ‘€ontengan a otros, cuyo destino no es envidiable y del cual
K., elpersonaje central, se asombra hasta develar su condicién. El aﬁombro, pues,
se convierte en E/ Castillo en. el elemento que desvanece la Bruma de los
ensortijados caminos de |68 persenajes, acgesorios en todo caso, que le salep al
paso recordandole su diferencia y singularidad.

K. se descubre agrimensory lo cual es paradgjico porque todos los recodos de la
historia ponen en evidencia justamente upa topografia inconmensurable’ e
incomprensible. K. no logra deseifrar los cédigos de los habitantes de 1a aldea en &
que desperto y de la cual no puede escapar, pero tampoco permaneger. K. es &lw
protagonista de su propia pesadilla (la obra €omienza y termina cuando e&;-i}fﬁ
duerme), el ambiente y las circunstancias se adhieren a él, lo agotan y éénsumen,
por ello sus propdsitos son cada vez mas Iejanos enun juego consistenteéen llegar '
a lo inalcanzable, mientras mas camina mas lejos esté La historia no tiene final
feliz, aunque la exageracién, la caricatura, las situaciones extremas y losjuegos
del lenguaJe enreden y distraigan. No serecupera el equilibrie perdido, aunque se
insinte que en dicho desequilibrio consiste el asunto kafkiano.&

VIDA Y CONTEXTO. Kafka.nacid.en Prag.a, capital del reingr‘;pde Bohemia, una.
importante region de Checoslovaquia, el 3 de Julio de 1883. Su padre, Hermann
Kafka, de origen checo-judio, que era un hombre rdstico y vigoroso procedente de
las clases trabajadoras campesinas, poseia un caracter fuerte y dominante, era
pragmatico, radical e intolerante en el trato con familiares y subalternos. Su
madre, Julie Loéwy, provenia de un estrato social y cultural mas elevado
predominantemente urbano, perteneciente a la burguesia de Praga de origen judio
y de una refinada tradicién académica, intelectual y artistica. Esa discrepancia de
temperamentos marcé una notoria influencia en la vida y en la obra del escritor. El
caracter del padre coincidia con las costumbres del imperio Austro-hingaro que
fundamentaba su poder en el lema “Libertad y Orden”, el cual se jactaba de ser un
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Garcia” y “La Agon/a del Difunto”. Desde 1982 ha sido director de teatro en
Middlebury Collage (Vermont, USA) vinculado a su programa de verano en donde
ha dirigido veintiocho montajes. Directo ién de once montajes con el Grupo
Teatro Universidad Externado de Colom e Plata es actualmente catedratlco
en algunas universidades de Bogota.
obras, entre las cuales figuran: Episodio
en el Jardin y un buen numero de adapta
versién en verso de El rey Lear, Macb
Orestiada de Esquilo.




LA ADAPTACION Y SU AUTOR. Las situaciones planteadas por Kafka en E/
Castillo son dificilmente expresables mediante un lenguaje convencional, por lo
- cual, el simbolose torna en el elemento mésapropiado por su plasticidad, perocon
el riesgq de dejar atrapados dentro./de si los significados, pudlendo estos ser
expresados solo a través/de imagenes concretas. Esta situacién fue aprovechada
por Augusto Cristancho gn la adaptacion porque es propicia en la representagion
de ambientes teatrales y porque enella se fusionan las situaciones caricatureseas,
la ironia, lo @absurdo y o tragico. Esta versidn teatral de £/ Castillet omite pasajes
que en la novela son reiterativos, vy enlaza los acontecimientos de acuerdoia una
finalidad semantica precisa y univoca, por l@ cual se dejan de ladetambién algunos
pers@hajes o circunstancias. La dramaturgia concede ese derecho enipos del
objetivo final: prop@ner una interpretacién; en esto consiste &l ejercié de adaptar
un fexto, pues se sabe de antemang que la imaginacion del lector y la del
~ espectador van pcr caminos separados. El lector lee sus propias yivencias, el

espectador lee imagenes. Eltrabajo de adaptacion realizado por Augusto Cristan-
cho, actor egresado de la Escuela de Formacion de actores delfeatro Libre de
Bogota, fue premlado por un exigente equxpo de jurados en lagversion 2002 del
programa Becas de [reacion para Teatro del IDCT. Son meritorios no sélo la
gleccion del tema y el esfierzo que requiere la labor de adaptacion, sino ademas la
‘creatividad al tomar la decision de gtorgarle un final al texto -recuérdese el
‘ caracterinconchiso dela-novela--sinsalirse del mismosy la claridad narrativa a la
“hora de expresar la intencion. Se procura respetar el espiritu de la obra. Cristan-
cho actualmente desarrolla un proyecto de escritura de guiones cinematograficos.

EL ESCENOGRAFO. Umberto Casas realizé un estudio histérico del castillo como
elemento arquitecténico y st ‘relacion y significado dentro de las comunidades.
Para el disefio de la. escenograﬂa resaltd.principalmente la funcidn protectora de la
esas fﬁrta!ezas y su cercana relacion.con el poder y el aparato militar, por lo cual
incorporg,.en primer Tugar la torresy la muralla, etorgéandoles un espacio de gran
importancia escenograﬁca en donde les actores interacttan creando los efectos de
encerramiento-y laberinto, tan importantes enla obra de Kafka.
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